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http://www.emos.eu/QR/3024040560

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

|!!| Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kayttoa.

Noudata tdssa kayttdohjeessa annettuja turvallisuusohjeita.

EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, ettd tuote H4056 on direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien
sadanndsten mukainen. Laitetta voidaan kayttaa vapaasti EU:n alueella.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus l6ytyy verkkosivuilta http://www.emos.eu/download.

Laitetta voidaan kayttaa yleisen luvan nro VO-R/10/07.2021-8, sellaisena kuin se on muutettuna, perusteella.
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USB-kaapeli

Haltija

4x Li-ion 18650 akut
Asennusmateriaali - ruuvit
Kayttoohjeet

Tekniset tiedot virta:
4x2,200 mAh Aurinkopaneeli:

3.5 W Resoluutio:

1,920x1,080 Objektiivi:

2.69mm JX-F37 Objektiivin

kulma: 110°.

PIR-kulma: 120°

PIR-tunnistusalue: 10 m

Varastointi: SD-kortti (max. 64 Gb), pilvitallennus
Suojausaste: IP55

Kayttdjien enimmadismaara: 10

APP: EMOS GoSmart Androidille ja iOS:lle
Liitettavyys: 2,4 GHz WI-FI (IEEE802.11b/g/n)

e

Kamera tukee vain 2,4 GHz:n Wi-Fi-yhteytta (ei tue 5 GHz:n taajuutta).



Laitteen kuvaus

1 - Antennit
2 - Aurinkopaneeli
3 - PIR-anturi
4 - LED-valaisin
5 - valoanturi
6 - IR-valaisin
7 - Tila-LED
o LED vilkkuu punaisena: odottaa verkon
konfigurointia.
o LED vilkkuu nopeasti vihreana: laite
muodostaa yhteyden verkkoon.
o LED on vihrea: laite lisatty verkkoon.
o LED vilkkuu nopeasti punaisena ja vihredna:
Laiteohjelmiston paivitys
8 - Linssi
9 - Puhuja
10 - Nollauspainike
11 - USB-portti
12 - ON/OFF-painike
13 - SD-korttipaikka (enintaan 64 Gt)
14 - Tilaa akuille
15 - Kameran pohjakansi



Asennus ja kokoonpano

Kameran asentaminen seindan

Mobile phone
charger

100 %

1. Aseta akut kameraan ja anna sen latautua, kunnes akku on ladattu 100-prosenttisesti.
2. Kytke sitten kamera p&élle ON/OFF-painikkeella.
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Asenna kameran kiinnike paikkaan, jossa on runsaasti auringonvaloa. Turvallisuussyista suosittelemme kameran
asentamista vahintdan 3 metrin korkeuteen.

Kun kamera on ladattu tayteen, ruuvaa kansi takaisin kameran alapuolelle ja kiinnita sitten koko kamera
esiasennettuun kiinnikkeeseen.



Pariliitos sovelluksen kanssa

EMOS GoSmart -sovelluksen asentaminen
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Sovellus on saatavilla Android- ja i0OS-kayttojarjestelmille Google Playsta ja App
Storesta. Lataa sovellus skannaamalla QR-koodi.

EMOS GoSmart -mobiilisovellus
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Avaa EMOS GoSmart -sovellus, vahvista tietosuojakdytanto ja napsauta Hyvaksyn. Valitse
rekisterdintivaihtoehto.

Kirjoita voimassa olevan sahkdpostiosoitteen nimi ja

valitse salasana. Vahvista suostumuksesi

tietosuojakaytantoon. Valitse Rekisteroidy.

Pariliitos sovelluksen kanssa
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Valitse Lisaa laite.
Valitse GoSmart-tuoteryhma ja valitse kamera IP-600 EYE.
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Reset the device

Reset the device Reset the device Reset the device

Th red ndicator it Rash whan the camers s

Aseta paristot kameraan ja kdynnista se. Suosittelemme, etta nollaat kameran aina. Vilkkuva punainen LED
osoittaa, ettd kamera on valmis pariliitosta varten.

. srmae i e sue

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and

Adding device...
enter password.

Paver anthe device,

Go Smart Outcx carmars B
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Anna Wi-Fi-verkkosi nimi ja salasana. Nama tiedot pysyvat salattuina, ja niitd kdytetaan, jotta kamera voi
kommunikoida mobiililaitteesi kanssa etana.

QR-koodi ilmestyy mobiililaitteesi ndyttéon. Aseta QR-

koodi kameran linssin eteen.

Vahvista, ettd olet kuullut ddnimerkin onnistuneesta pariliitoksesta.

Laite etsitddn automaattisesti. Pariliitoksen muodostamisen jalkeen kamera voidaan nimetd uudelleen.



Kuvakkeet ja merkkivalot

Sovelluksen hallintalaitteiden kuvaus

1P-600 EYE

Lisdasetukset (kuvattu tarkemmin seuraavassa osassa)

Videolaadun vaihtaminen (HD/SD)

T 098% | 48 KB/S

Signaalin laatu ja nopeus

Mykistd

Suurenna

Koko nayton tila

Ota kuvia sovelluksen avulla ja tallenna ne mobiilialoumiin.

ol i Z

Puhu

]

Ota video sovelluksen avulla ja tallenna se mobiilialbumiin.

Laajenna valikko

SD-kortille tallennetun videon toistaminen

Katso sovelluksen ottamia videoita ja valokuvia

Vaalea tila / pimed tila

5« Yol

Yétilan asetukset. Suosittelemme asetusta AUTO.

Aanenvoimakkuuden asetukset

PIR (liike) -anturin asetukset

Sireenin asetukset
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Muokkaa kuvakkeita + lisda toisen laitteen hallinta

Viestien nayttaminen (liiketunnistus...)

®

Kameran manuaalinen liikuttaminen

Laajennusasetusten kuvaus

10:29

< Settings

1P-600 EYE
Room: Testing

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Basic Function Settings

Nightvision Mode

Sounds

Detection Alarm Sottings
PR

Power Management Settings

we

10:29

< Settings.

Detection Alarm Settings

PIR

Power Management Settings

Cloud Storage

Offine Notification

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Screen

Device Update

Remove Device

e Laitteen tiedot - Perustiedot laitteesta ja sen omistajasta.

e Tap-to-Run ja automaatio - Naytd laitteelle madaritetyt kohtaukset ja
automaatiot. Kohtausten luominen on mahdollista suoraan sovelluksen
paavalikossa kohdassa
"Scenes". H4056 voidaan esimerkiksi automatisoida niin, ettd se kytkee
yksityisen tilan paalle kello 18.00-7.00, jotta kamera ei seuraa sinua, kun
olet kotona.

e Perustoimintoasetukset - Ota  kdyttoon tai poista  kaytostd
perusohjaustoiminnot, kuten ndytén automaattinen kierto tai vesileiman
asettaminen kellonajan ja pdivdamaaran naytolla. Toinen tarked asetus on
mahdollisuus valita yksi- tai kaksisuuntainen viestinta.

¢ Nightvision Mode - yétilan asetus

« Adnet - Adnenvoimakkuuden asetukset

® Havaintohalytysasetukset -  Liiketunnistusasetukset ja  ihmiskehon
suodatusmahdollisuus.

¢ PIR - liiketunnistimen herkkyysasetus.

e Virranhallinta-asetukset - Tarkastele akkutietoja ja alhaisen akun
hélytysasetuksia.

e Pilvitallennus - pilvitallennuksen hallinta

o Offline-ilmoitus - Jatkuvien muistutusten valttamiseksi lahetetdan ilmoitus,
jos laite on yli 30 minuuttia offline-tilassa.

o UKK ja palaute - Katso yleisimmat kysymykset ja niiden ratkaisut seka
mahdollisuus ldhettad kysymys/ehdotus/palaute suoraan meille.

* Jaa laite - Jaa laitteen hallinta toiselle kayttajalle

e Lisaa aloitusndyttoon - Lisda kuvake puhelimen aloitusndyttoon. Taman
vaiheen avulla sinun ei tarvitse avata laitettasi sovelluksen kautta joka
kerta, vaan napsautat vain suoraan tata lisattya kuvaketta ja paaset suoraan
kameranakymaan.

e Laitteen paivitys - Laitteen pdivitys. Vaihtoehto automaattisten paivitysten
ottamiseksi kayttoon

¢ Poista laite - Poista ja haihduta laite. Tarked vaihe, jos haluat vaihtaa
laitteen omistajaa. Kun laite on lisatty sovellukseen, laite on pariliitetty eika
sitd voi lisata toisella tililla.
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Hallintalaitteet ja toiminnot

Tallentaminen SD-kortille

Yksi kodin turvajarjestelman perustoiminnoista on SD-kortin tallennustoiminto.

Kamera tukee SD-kortteja, joiden enimmadiskoko on 64 Gt FAT32-muodossa. Kuitenkin myds 32 GB:n tai 16 GB:n
SD-kortit riittdvat. Kun SD-kortti on tdynna, tallenteet ylikirjoitetaan automaattisesti.

Ohjeet SD-korttitoiminnon kayttéonotosta:
. Aseta Micro SD-kortti kameran pohjassa olevaan asianmukaiseen korttipaikkaan.
. Avaa laitteen lisdasetukset ja valitse "Tallennusasetukset".

. Formatoi SD-kortti. VAROITUS: Ald sammuta sovellusta tai keskeyta prosessia SD-kortin alustamisen aikana.
. Kytke PIR-anturi paalle ja aseta haluttu herkkyys.

. Kun kamera havaitsee liikettd, se tallentaa my6s muutaman sekunnin mittaisen kuvamateriaalin, jokoytyy
kuvakkeesta:

u s wWN PR

11



Vianmaaritys FAQ

En saa laitteita yhdistettya. Mita voin tehda?

¢ Varmista, ettd kaytat 2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoa ja etta signaalisi on riittdvan voimakas.
o Salli sovellukselle kaikki oikeudet asetuksissa.
* Varmista, etta kaytat mobiilikayttojarjestelman uusinta versiota ja sovelluksen uusinta versiota.

He kuulevat minut ulkona, mutta mina en kuule d3nté ulkona / Mina kuulen ddnen ulkona, mutta he eivit kuule
minua.

* Varmista, ettd olet antanut sovellukselle kaikki oikeudet, erityisesti mikrofonin.

* Myds yksisuuntainen viestinta voi olla ongelma. \Q’Jos naet taman kuvakkeen alareunassa: se tarkoittaa,
etta laite on asetettu yksisuuntaiseen viestintaan.

* Voit korjata tdman menemalld "Perustoimintoasetukset"-valikkoon ja asettamalla "Puhetilaksi" "Kahden-
-way talk". Tama valikko 16ytyy lislaiteasetuksista (katso luku "Lisélaiteasetusten kuvaus").

o Kaksisuuntaisen viestinnan oikea kuvake nayttaa talta: @

En saa ilmoituksia, miksi?
o Salli sovellukselle kaikki oikeudet asetuksissa.
¢ Ota ilmoitukset kayttoon sovelluksen asetuksissa (Asetukset -> Sovellusilmoitukset).

Mitd SD-korttia voin kayttaa?

¢ SD-kortti, jonka enimmaistallennuskapasiteetti on 64 Gt ja nopeusluokka vahintaan CLASS 10 FAT32-
muodossa.

Kun SD-kortin muisti on tdynnd, korvataanko vanhimmat tallenteet automaattisesti vai pitaako kayttdjan poistaa
ne manuaalisesti?

¢ Kyll3, tietueet korvataan automaattisesti.
Ketka kaikki voivat kayttaa laitteita?

¢ Tiloilla on aina oltava yllapitdja (omistaja).
o Jarjestelméanvalvoja voi jakaa laitteen muiden kotitalouden jasenten kanssa ja antaa heille oikeuksia.
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